UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CCITT D.150

COMITE CONSULTIVO (11/1988)
INTERNACIONAL ,
TELEGRAFICO Y TELEFONICO

SERIE D: PRINCIPIOS GENERALES DE
TARIFICACION — TASACION Y CONTABILIDAD
EN LOS SERVICIOS INTERNACIONALES DE
TELECOMUNICACION

TASAC[C)N Y CONTABILIDAD EN EL SERVICIO
TELEFONICO INTERNACIONAL

NUEVO REGIMEN DE ESTABLECIMIENTO DE
LAS CUENTAS TELEFONICAS
INTERNACIONALES

Reedicion de la Recomendacion D.150 del CCITT
publicada en el Libro Azul, Fasciculo 11.1 (1988)




NOTAS

1 La Recomendacion D.150 del CCITT se publico en el fasciculo I1.1 del Libro Azul. Este fichero es un extracto
del Libro Azul. Aunque la presentacion y disposicion del texto son ligeramente diferentes de la version del Libro Azul, el
contenido del fichero es idéntico a la citada version y los derechos de autor siguen siendo los mismos (véase a

continuacion).
2 Por razones de concision, el término «Administracion» se utiliza en la presente Recomendacion para designar a
una administracion de telecomunicaciones y a una empresa de explotacion reconocida.

© UIT 1988, 2010

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse por ningun procedimiento sin
previa autorizacion escrita por parte de la UIT.



Recomendacion D.150

NUEVO REGIMEN DE ESTABLECIMIENTO
DE LAS CUENTAS TELEFONICAS INTERNACIONALES

(Mar del Plata, 1968, modificada en Melbourne, 1988)

1 Consideraciones generales
1.1 Introduccion
1.1.1 La introduccion de la explotacion automatica y semiautomatica entrafia el uso de encaminamientos alternativos

y de desbordamiento, que hacen imposible seguir el trayecto efectivo de una comunicacion telefonica sin grandes
complicaciones técnicas.

1.1.2 Para no complicar demasiado el equipo técnico requerido — y elevar asi su costo — es preciso recurrir a nuevos
procedimientos de establecimiento de las cuentas internacionales y no seguir basando éstas en el trayecto realmente
seguido por cada comunicacion.

1.1.3 Por otra parte, en ciertas relaciones internacionales es corriente que las Administraciones adquieran o arrienden
circuitos de transito directo para el encaminamiento de su trafico.

1.1.4 Los procedimientos indicados a continuacion, destinados a hacer frente a estas nuevas situaciones y a mejorar
la eficacia de la red telefonica mundial, son validos, ante todo, para la explotacion semiautomatica y automatica. Pueden
aplicarse también en las relaciones explotadas en servicio manual, previo acuerdo entre las Administraciones de todos los
paises interesados.

1.1.5 Estos métodos introducen el nuevo concepto de la remuneracion de las Administraciones de los paises de
destino y de transito por su red telefonica puesta a disposicion de las Administraciones de los paises de origen (por
ejemplo, para el encaminamiento de las comunicaciones telefonicas, comprendidas las comunicaciones con facilidades
especiales y las comunicaciones que no pueden distinguirse de las telefonicas, como las transmisiones de documentos
facsimil, etc.).

1.2 Explicacion de algunos términos y expresiones utilizados en la presente Recomendacion

1.2.1 Excepto en lo que se refiere a la expresion «duracion de conferencia» que se define en el § 1.2.2, la explicacion
de ciertos términos y expresiones utilizados en la presente Recomendacion figura en la Recomendacion D.000.

1.2.2 duracion de conferencia
E: conversation time
F': durée de conversation

El minuto de duracion de conferencia es la unidad de trafico que se recomienda con relacion al procedimiento
de remuneracion por unidad de trafico. La duracion de conferencia es el intervalo de tiempo que transcurre entre:

— el momento en que se detecta la condicion de respuesta (sefial de respuesta hacia atrs) en el punto en que
se efectua el registro de la duracion de conferencia, y

— el momento en que se detecta en ese mismo punto la condicion de fin (sefial de fin hacia adelante).

1.3 Principios fundamentales del nuevo régimen de establecimiento de las cuentas telefonicas internacionales

1.3.1 La remuneracion de las Administraciones de los paises de transito (transito directo o transito con conmutacion)
no debe depender del procedimiento elegido por las Administraciones terminales para contabilizar su remuneracion. En
consecuencia, las diferencias entre los métodos de contabilidad afectaran unicamente a la remuneraciéon de las
Administraciones terminales.

1.3.2 En lo que concierne a la remuneracion de las Administraciones de los paises de transito, es preferible no hacer
distincion alguna, al establecer las cuentas internacionales, entre el trafico automatico y el trafico semiautomatico. Esto
se ajusta a la idea de que los paises sean remunerados a base de los medios que pongan a disposicion. Si bien los gastos
de establecimiento de una comunicacién son diferentes en los paises de origen segun se trate de comunicaciones
automaticas o semiautomaticas, tales gastos son aproximadamente los mismos en los paises de destino y de transito.

1.3.3 Para simplificar la contabilidad, es conveniente utilizar sistematicamente, en el mayor grado posible, uno u otro
procedimiento. En ciertas regiones puede ser conveniente adoptar un método unico de establecimiento de las cuentas.
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14 Procedimientos
Los procedimientos de remuneracion de las Administraciones de los paises de destino y de transito son los
siguientes:
14.1 Remuneracion de los paises de destino
Los paises de destino son remunerados,
bien por:

1.4.1.1 un procedimiento seglin el cual la Administracion del pais de origen conserva sus ingresos y remunera al pais
de destino por los medios puestos a disposicion, incluidos el circuito internacional, la central internacional y la
prolongacion nacionall), a base:

a) de un precio a tanto alzado por circuito (procedimiento llamado de remuneracion a tanto alzado), o

b) de las unidades de trafico efectivamente encaminadas (procedimiento llamado de remuneracion por
unidad de trafico).

En ambos casos, los precios los fija la Administracion del pais de destino;
bien por:
1.4.1.2 el procedimiento segun el cual los ingresos de distribucion se dividen entre las Administraciones terminales
(procedimiento llamado de division de los ingresos de distribucion).
1.4.2 Remuneracion de los paises de transito
Los paises de transito son remunerados por los medios puestos a disposicion,
bien por:
1.4.2.1 el procedimiento de remuneracion a tanto alzado, aplicable en general a la explotacion en transito directo;
bien por:
1.4.2.2 el procedimiento de remuneracion por unidad de #rdfico, aplicable en general a la explotacion en transito con
conmutacion.
143 Remuneracion del pais de origen

Véase a este respecto el § 4.

1.5 Unidad de trafico

1.5.1 Definicion de la unidad de trafico — Duracion de conferencia

Cuando se utiliza el procedimiento de remuneracion por unidad de trafico [véanse los § 1.4.1.1 b) y 1.4.2.2], se
recomienda adoptar el minuto de conferencia como unidad de trafico para remunerar a las otras Administraciones.

1.5.1.1  En las comunicaciones la duracion de conferencia es el intervalo de tiempo que transcurre entre:

— el momento en que se detecta la condicion de respuesta (sefial de respuesta hacia atras) en el punto en que
se efectlia el registro de la duracion de conferencia, y

— el momento en que en ese mismo punto se detecta la condicion de fin (sefial de fin hacia adelante).

1.5.1.2  Esta definicion concuerda con la indicada en las Recomendaciones E.230 [1] y E.260 [2] para la «duracion de
conferencia» en servicio automatico, y debe aplicarse en el futuro a todas las comunicaciones a que se refiere la presente
Recomendacion. En la practica, la condicion de respuesta se detecta al identificarse la sefial de respuesta transmitida
cuando contesta el abonado llamado o la operadora del extremo distante. La condicion de fin se detecta al identificarse la
sefial producida por la liberacion de la conexion por el abonado que llama o por la operadora de salida. En ausencia de tal
operacion, la central de salida libera automaticamente la conexion mediante la transmision de una sefial de fin al terminar
el periodo de temporizacion que sigue a la recepcion de una sefial de colgar del abonado llamado.

" Teniendo en cuenta para este elemento la situacion geogréfica de la central internacional y la distribucion del trafico

internacional en el pais de destino.
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1.5.1.3 Se ha elegido como unidad de trafico la duraciéon de conferencia porque puede medirse automaticamente
mediante sefiales de los sistemas de sefalizacion del CCITT. Una Administracion de transito puede asi establecer sus
cuentas sin necesidad de esperar que los paises precedentes le comuniquen las duraciones de conferencia determinadas a
base de los tickets de las operadoras.

1.5.1.4 No se recomienda el tiempo de ocupacion, tinica magnitud que responde también a estos criterios, a causa de
las considerables divergencias que existen entre la duracion tasable y el tiempo de ocupacion segun los enlaces y las
diferentes categorias de conferencias; en consecuencia, la utilizacion del tiempo de ocupacion se ha considerado
inadecuada para la remuneracion de las Administraciones de los paises de destino.

1.5.2 Observaciones

1.5.2.1 Enlo que respecta a las comunicaciones propiamente dichas, la duracion de conferencia:

a) Es inferior al tiempo de ocupacion del circuito, sobre todo debido al tiempo suplementario durante el cual
estan ocupados los circuitos como consecuencia del tiempo que transcurre entre la toma del circuito y la
sefial de respuesta.

b) Es idéntica a la duracion tasable en el caso de las conferencias de teléfono a teléfono en servicio
automatico, e idéntica a la duracion tasada en el mismo servicio cuando se emplea el sistema de tasacion
por impulsos periddicos.

¢) Puede ser superior a la duracidn tasable en el caso de las comunicaciones de persona a persona cuando se
requiere cierto tiempo para localizar al abonado solicitado, en el caso de las conferencias con facilidades
particulares que exigen la intervencion de una operadora, como las obtenidas con tarjetas de crédito, de
cobro revertido, comunicaciones pluripartitas, conferencias para transmision de datos o transmision
telefotografica, o en caso de las conferencias de teléfono a teléfono que requieran la intervencion de una
operadora en el pais de destino o en un pais de transito.

1.5.2.2 Enlo que respecta a la utilizacion general del circuito:

a) Hay que agregar un tiempo de ocupaciéon suplementario, sobre todo cuando es imposible obtener el
abonado distante.

b) La duracion de conferencia aumenta cuando se utiliza el circuito para comunicaciones de servicio,
solicitudes de informacion sobre la lista de abonados o intercambio de informacion entre operadoras.

c) Excepcionalmente la duracion de conferencia podria ser inferior a la duracion efectivamente tasada en la
medida en que se transmitan diversas clases de trafico por el circuito y en que la Administracion del pais
de origen redondee la duracion tasable en los sistemas de tasacion de 3 + 3 minutos o de 3 + 1 minutos, o
en el sistema de impulsos periddicos cuando el ultimo impulso no coincida con el fin de la conferencia.

1.5.2.3 Conviene sefalar también que, cuando no se conozca la duracion de conferencia pero si periodos tales como el
tiempo de ocupacion del circuito, la duracion tasada o la duracion tasable de la conferencia, por ejemplo por medio de
tickets de operadora, es posible convertir estos ultimos datos en duraciones aproximadas de conferencia por medio de
factores de conversion que tengan en cuenta las diferencias indicadas en los § 1.5.2.1 y 1.5.2.2. Estos factores pueden
calcularse a base de mediciones periddicas o de muestreos del trafico, y pueden hacer necesario tener en cuenta las
caracteristicas de los diferentes encaminamientos.

2 Remuneracion de la Administracion del pais de destino
2.1 Procedimiento de remuneracion a tanto alzado
2.1.1 Segun este procedimiento, la Administracion del pais de destino percibe por los medios puestos a disposicion

una remuneracion a tanto alzado, fijada en funcion de un precio unitario por circuito. Este precio por circuito cubre:
a) laseccion del circuito internacional proporcionada por el pais de destino;
b) la utilizacidon de su central internacional,
¢) laprolongacién nacional?).

2.1.2 Al establecer estas remuneraciones a tanto alzado, las Administraciones de los paises de una misma region
pueden estimar conveniente ajustarse a los principios enunciados en las Recomendaciones del CCITT.

2) Teniendo en cuenta para este elemento la situacion geografica de la central internacional y la distribucion del tréfico
internacional en el pais de destino.
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2.2 Procedimiento de remuneracion por unidad de trdfico

221 Segln este procedimiento, la Administracion del pais de destino es remunerada segtn el precio por ella fijado
para la unidad de trafico. Este precio corresponde a los medios puestos a disposicion y tiene en cuenta:

a) laseccion del circuito internacional proporcionada por el pais de destino;
b) la utilizacion de su central internacional;

¢) la prolongacion nacional.

2.2.2 Al fijar el precio de la unidad de trafico, las Administraciones de los paises de una region pueden estimar
conveniente ajustarse a los principios enunciados en las Recomendaciones del CCITT.

23 Procedimiento de division de los ingresos de distribucion

23.1 Segun este procedimiento, los ingresos de distribucion provenientes del trafico mutuo de los paises terminales
se dividen entre las Administraciones de esos paises, en principio por partes iguales. Si los medios puestos a disposicion
por las Administraciones de los dos paises terminales no son aproximadamente equivalentes, o si las Administraciones
convienen una proporcion distinta cuando, por ejemplo, los costes difieren considerablemente, puede adoptarse una
proporcion distinta a la del 50%.

2.3.2 En principio, la Administraciéon de cada pais terminal pagard una parte alicuota apropiada (normalmente la
mitad) de toda remuneracion debida a las Administraciones de los paises de transito.

2.4 Consideraciones sobre la eleccion del procedimiento

241 El procedimiento basado en la division de los ingresos de distribucion es particularmente indicado cuando el
volumen del trafico cruzado es importante o la explotacion se basa en circuitos bidireccionales, como ocurre en cierto
namero de relaciones del servicio intercontinental. Este procedimiento puede facilitar el establecimiento de las cuentas
relativas a las conferencias de cobro revertido y a las conferencias con tarjeta de crédito.

242 En cambio, son mas apropiados otros procedimientos:

a) si el volumen del trafico cruzado entre los paises terminales es reducido, como ocurre cuando la totalidad
del trafico se encamina Ginicamente en transito con conmutacion;

b) sila explotacion de todos los circuitos internacionales es unidireccional®).

2.5 Simplificacion de las cuentas y empleo de métodos de muestreo del trafico

2.5.1 En ciertas condiciones, las Administraciones de los paises terminales podran renunciar al intercambio de
cuentas, por ejemplo:

a) si el saldo resultante de la liquidacion de sus cuentas es normalmente despreciable;
b) siel volumen del trafico de los paises terminales es aproximadamente igual en ambos sentidos;
¢) sisus prolongaciones nacionales son aproximadamente equivalentes®).

252 Para el establecimiento de las cuentas internacionales puede recurrirse al muestreo del trafico si los paises
interesados en una relacion dada convienen en ello. Este muestreo hace innecesario medir constantemente el volumen del
trafico. Por ejemplo, las muestras pueden abarcar cinco dias laborables y obtenerse a intervalos regulares: una vez al afio,
cuatro veces al afio, o cada vez que se registre un cambio importante en el niumero de circuitos de la relacion
considerada. El muestreo es especialmente util cuando el trafico es razonablemente estable en todas las relaciones
internacionales.

? En cuanto a la explotacion unidireccional o bidireccional de los circuitos, no hay que confundir la explotacién

efectiva de los circuitos con las posibilidades de explotacion que ofrecen los sistemas de sefializacion. Cuando el
trafico entre los paises terminales es bastante importante, es corriente, incluso si el sistema de sefializacion permite la
explotacion bidireccional de los circuitos, dividir en tres grupos estos circuitos, explotando uno en un sentido, otro en
el opuesto y el tercero de forma bidireccional para el trafico de desbordamiento de los dos primeros.

4) Teniendo en cuenta para este elemento la situacién geogréfica de la central internacional y la distribucién del trafico
internacional en el pais de destino.
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3 Remuneracion de las Administraciones de los paises de transito

3.1 Procedimiento de remuneracion a tanto alzado

3.1.1 Se recomienda que, en caso de transito directo por otros paises, las Administraciones de esos paises de transito
directo sean remuneradas a base de un precio a tanto alzado por la utilizacion exclusiva de los medios puestos a
disposicion.

3.1.2 En virtud de este procedimiento, cada Administracion de salida tratara de hacer el mejor uso posible de los
circuitos, dado que:

a) si prevé un nimero demasiado reducido de circuitos, tal insuficiencia implicara una disminucion de la
calidad del servicio ofrecido a sus abonados;

b) si prevé un nimero excesivo de circuitos, la remuneracion que tendra que pagar sera mayor, con el
consiguiente perjuicio econémico.

3.13 El precio a tanto alzado lo fija la Administracion del pais de transito. Los paises de una regioén podran estimar
oportuno ajustarse a los principios enunciados en las Recomendaciones del CCITT relativas al establecimiento de valores
recomendados para los medios puestos a disposicion.

3.2 Procedimiento de remuneracion por unidad de trdfico

3.2.1 Cuando el trafico de transito no se encamina por circuitos directos (por ejemplo, transito con conmutacion), la
remuneracion por el encaminamiento en transito en el caso del trafico que pase por uno o mas paises debera abonarse a la
Administracion del pais de la primera central de transito utilizada, que fijara un precio por unidad de trafico cursado.
Este precio incluira la remuneracion de otros paises de transito, si los hubiera, y a la Administracion del pais de destino,
si fuera apropiado.

322 Es necesario que la remuneracion se pague a la Administracion del pais de la primera central de transito y
cubra todo el encaminamiento del trafico hasta el pais de destino (método de remuneracion de la primera central de
transito), en prevision de que el trafico se curse, a partir de esta central, por varios itinerarios que pasen por otras
centrales de transito, ninguna de las cuales podria identificar en explotacion automatica al pais de origen del trafico. Con
el procedimiento de remuneracion de la primera central de transito, la ruta seguida por el trafico mas alla de esa central
no ejerce influencia alguna en el establecimiento de las cuentas. Segiin el método en vigor entre Administraciones, la
remuneracion de la primera central de transito puede incluir o no los pagos correspondientes a la utilizacion de los
medios del pais de destino.

33 Establecimiento de una relacion en transito con conmutacion

3.3.1 Antes de encaminar trafico por una central de transito, la Administracion del pais de origen pedira al pais en
que se encuentre el primer centro de conmutacion en transito que fije el precio de la unidad de trafico en transito hacia el
pais de destino.

332 La Administracion del pais de que dependa la primera central de transito indicara el precio de la unidad de
trafico para el encaminamiento de las llamadas desde la central de transito hasta el pais de destino, incluyendo en ese
precio, llegado el caso, la remuneracion de este ultimo pais. La Administracion del pais a que pertenezca la central de
transito podra fijar el precio a base de un estudio especial o de un precio ya fijado para el encaminamiento en transito,
hasta el mismo pais terminal, del trafico procedente de otros paises.

333 La Administracion de cualquier pais que tenga que encaminar trafico en transito podrd, claro estd, consultar a
varias Administraciones para determinar el encaminamiento en transito mas econémico.

334 Las consultas hechas por la Administracion de un pais de origen acerca del despacho en transito (con
conmutacion) de su trafico debieran ajustarse a los principios del Plan de encaminamiento internacional, objeto de la
Recomendaciéon E. 171 [3].

34 Cdlculo de la remuneracion de la primera central de transito a base del precio por unidad de trafico

34.1 La remuneraciéon de la Administracion del pais de transito con conmutacion serd funciéon del ntimero de
unidades de trafico cursadas por su central de transito.

342 Para el establecimiento de las cuentas internacionales, la Administracion del pais de origen deberd determinar,
en minutos de conferencia, el volumen del trafico encaminado cada mes hacia cada pais de destino a través de una
central de transito. Si no es técnicamente posible medir unidades de duracion de conferencia, la Administracion del pais
de origen puede utilizar los minutos tasados (indicados en los tickets de las operadoras) o el tiempo de ocupacion, y
efectuar la conversion necesaria para obtener una evaluacion de la duracion de conferencia. El procedimiento para
determinar el factor de conversion que debe utilizarse en cada relacion se fijara mediante acuerdo entre las
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Administraciones de los paises de origen y de transito, y, en su caso, del pais de destino, teniendo en cuenta las
observaciones del § 1.5.2.

343 Puede preverse una variante de este sistema cuando el trafico cursado hacia un pais de destino a través de cierta
central de transito internacional sea suficientemente estable; las Administraciones del pais de origen y del pais de la
primera central de transito se pondran entonces de acuerdo sobre una remuneracion a tanto alzado establecida a base de
un numero estimado de unidades de trafico, determinado por muestreo del trafico, y sujeto a revisiones perioddicas (por
ejemplo, una o cuatro veces al afo).

344 Para el establecimiento de las cuentas internacionales en el caso de encaminamientos alternativos temporales,
la Administracion del pais de origen debera determinar el volumen de trafico encaminado (en minutos de conferencia) a
través del pais de transito. Si no se puede medir este trafico en minutos de conferencia, se describen dos métodos en el
anexo C que las Administraciones del pais de origen podran utilizar a reserva del acuerdo de las Administraciones
interesadas.

4 Remuneracion de l1a Administracion del pais de origen

4.1 En lo que concierne a las comunicaciones de cobro revertido o pagaderas con tarjeta de crédito, establecidas
con la asistencia de la operadora del pais de origen, y a reserva de un acuerdo con la Administracion interesada, la
Administracion del pais de destino debera abonar a la del pais de origen, ademas de la parte alicuota normal
correspondiente a cada comunicacion, una tasa a tanto alzado por la comunicacion. El objeto de esa tasa a tanto alzado,
cuyo importe habra de determinarse por acuerdo bilateral, es cubrir los gastos originados en el pais de origen por el
establecimiento de la comunicacion.

4.2 Teniendo en cuenta que el servicio con tarjetas de crédito automatizadas esta todavia en sus comienzos, el
reembolso y cualquier procedimiento adicional de contabilidad estan pendientes de estudio adicional, pero pueden
aplicarse los siguientes principios.

4.2.1 En el caso de comunicaciones con tarjetas de crédito automatizadas establecidas entre dos paises y facturadas a
un abonado de la Administracion de uno de esos paises, y a reserva de un acuerdo bilateral,

i)  se aplicara el sistema basado en las disposiciones existentes para las comunicaciones manuales con tarjeta
de crédito, o

ii) la Administracion que expida la tarjeta pagara a la Administracion del pais de origen todas las tasas de las
comunicaciones establecidas por esta ultima.

422 En el caso de comunicaciones establecidas dentro del pais de una Administracion y facturadas a un abonado
del servicio con tarjeta de crédito automatizada de otra Administracion, la Administracion que expida la tarjeta pagara a
la Administracion del pais de origen todas las tasas de las comunicaciones establecidas por esta tltima.

423 En el caso de comunicaciones establecidas entre dos paises y facturadas a un abonado al servicio con tarjeta de
crédito de servicio automatizada de la Administracion de otro pais, la Administracion que expida la tarjeta pagara a la
Administracion de origen todas las tasas de las comunicaciones establecidas por esta tltima.

424 En todos los casos, la Administracion del pais de origen de la comunicacion incluird esa comunicacion en su
contabilidad del trafico con la Administracion de destino.

5 Notas y ejemplos
Los tres anexos que siguen permiten comprender mejor los nuevos procedimientos:
Anexo A: Diferencias entre tasas de percepcion y tasas de distribucion.
Anexo B: Ejemplos de aplicacion de los diferentes procedimientos de remuneracion de las Administraciones.

Anexo C: Conversion de tomas de circuitos o de erlangs a duracion de conferencia para medidas de trafico en el caso de
encaminamientos alternativos temporales.
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ANEXO A

(a la Recomendacion D.150)

Diferencias entre tasas de percepcion y tasas de distribucion

Al La tasa de percepcion es la que debe percibir una Administracion del publico de su pais por la utilizacion del
servicio telefonico internacional.

A2 La tasa de distribucion es la tasa por unidad de trafico convenida entre Administraciones para una relacion
dada y que sirve para establecer las cuentas internacionales.

A3 En general, las Administraciones asimilan las tasas de percepcion a las de distribucion, pero puede ocurrir que
éstas no siempre sean idénticas ya que, por ejemplo:

a) En la mayoria de los paises, las tasas de percepcion y las de distribucion se expresan en unidades
monetarias diferentes.

b) Las tasas de percepcion y las tasas de distribucion pueden basarse en unidades de trafico diferentes.

¢) El valor de las monedas nacionales puede fluctuar con relacion a los derechos especiales de giro (DEG) o
al franco oro.

d) En las tasas de percepcion puede influir la politica fiscal del gobierno.

A4 Por regla general, las Administraciones, al fijar las tasas de percepcion, haran todo lo posible para evitar que
difieran demasiado las tasas aplicables en los dos sentidos de trafico de una misma relacion.
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ANEXO B

(a la Recomendacion D.150)

Ejemplos de aplicacion de los diferentes procedimientos
de remuneracion de las Administraciones

B.1 Consideraciones generales

B.1.1 El esquema de la figura B-1/D.150 representa un ejemplo tipico de interconexion de circuitos entre diferentes
paises, e ilustra particularmente el intercambio de trafico entre los paises A y B, en parte a través de los paises Cy Dy en
parte en transito con conmutacion en el pais E que, a su vez, puede recurrir también a los medios de transito del pais F.

——— —_

CCITT - 47470

FIGURA B-1/D.150
Ejemplo tipico de interconexidn de circuitos entre diferentes paises

B.1.2 La aplicacion de la Recomendacion D.150 hace necesario examinar tres situaciones fundamentales:

B.1.2.1 Caso 1: los paises A y B establecen conjuntamente las cuentas para los dos sentidos del trafico cursado entre
ellos, a base del procedimiento de division de los ingresos de distribucion y del reparto de la remuneracion de los medios
proporcionados por los paises de transito C, D, E y F.

B.1.2.2 Caso 2: los paises A y B establecen las cuentas para la totalidad del trafico cruzado entre ellos, a base del
procedimiento de remuneracion a tanto alzado o por unidad de trafico, y cada pais es responsable de la contabilizacion de
su trafico de salida.

B.1.2.3 Caso 3: los paises A y B establecen las cuentas de una parte de su trafico seglin el procedimiento de division de
los ingresos de distribucion, y del resto del trafico segun el procedimiento de remuneracion por unidad de trafico.

B.1.3 Los métodos de remuneracion que deban utilizarse los elegiran de comun acuerdo los paises A y B, que
tomaran en consideracion, entre otras cosas, las rutas y los medios puestos a su disposicion, asi como el precio por
unidad de trafico y el precio de la remuneracion a tanto alzado exigidos por los paises de transito C, D, E y F.

B.2 Caso 1 — Aplicacion del procedimiento de division de los ingresos de distribucion para la totalidad del trafico

B.2.1 Segun el procedimiento de division de los ingresos de distribucion, las Administraciones de los paises A y B
comparten los ingresos provenientes del trafico cruzado entre sus paises, pagando cada una de ellas una parte alicuota
apropiada (normalmente la mitad):

a) de la remuneracién debida a los paises de transito directo C y D por la utilizaciéon de las secciones de
circuito que atraviesan esos paises, y

b) de los gastos correspondientes a la utilizacion de las rutas de desbordamiento a través de E y F.

La Administracion del pais A o del pais B no efectua ninguna remuneracion separada o especifica por los
medios puestos a disposicion en el pais de destino B o A, al menos en lo que concierne a la parte del trafico por la ruta
directa.
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B.2.2 Trafico cursado en transito directo

La remuneracion de las Administraciones de los paises de transito directo C y D se determina en funcion de un
precio a tanto alzado por circuito, calculado en funcion de la longitud (a vuelo de pajaro) de las secciones de circuito en
el territorio de los paises C y D.

B.23 Trdfico cursado en transito con conmutacion por la central E

B.2.3.1 La remuneracion de la Administracion del pais E por el trafico cursado de A hacia B en transito con
conmutacion por la central E corre a cargo de la Administracion del pais A. La Administracion del pais E percibe de la
Administracion del pais A una remuneracion calculada en funcion del nimero de unidades de trafico cursadas hacia el
pais B por cuenta de la Administracion del pais A.

Dado que el procedimiento de division de los ingresos de distribucion entre las Administraciones de los paises
terminales A y B implica un reparto (normalmente por partes iguales) de la remuneracion debida a las Administraciones
de los paises de transito, tanto si estos Gltimos son paises de transito con conmutaciéon como paises de transito directo, la
remuneracion abonada por la Administracion del pais A a la Administracion del pais E debe adeudarse en la cuenta de
los ingresos divididos entre las Administraciones de los paises A y B.

B.2.3.2 La Administracion del pais E fija el precio que la Administracion del pais A debe pagar por unidad de trafico
cursada entre la central de transito E y el pais B, teniendo en cuenta:

— los gastos que tiene en su propio territorio;
—  los gastos ocasionados por el paso en transito directo del circuito E-B por el territorio del pais D;

—  los gastos del paso en transito (con conmutacion) después del desbordamiento en E, por la central de
transito del pais F.

B.2.3.2.1 Entre los gastos que tiene en su propio territorio, la Administracion del pais E debe incluir los relativos a los
circuitos A-E para la seccion de esos circuitos comprendida entre la frontera AE y la central de transito E, asi como los
gastos de conmutacion de esa central.

B.2.3.2.2 Ademas, debe tener en cuenta los gastos correspondientes:
— alaseccion de circuitos internacionales proporcionados por la Administracion del pais B,
— ala central internacional y a las prolongaciones nacionales en este pais.
Estos gastos pueden:

— llevarse a cuenta por concepto de division de los ingresos de distribucion entre las Administraciones de
los paises Ay B, o

— incluirse en el precio fijado por el pais E si para este pais es mas comodo o es necesario fijar un precio
(normalmente la mitad) por los medios puestos a disposicion en el pais B. En este caso el pais A debe, en
principio, remunerar a B con la parte alicuota adecuada (normalmente la mitad) de los ingresos brutos
provenientes de esta corriente de trafico, menos:

1) la parte alicuota adecuada (normalmente la mitad) de la suma debida por A a E por la remuneracion
del transitode EyD o F,y

ii) la totalidad de la suma debida por A a E por la remuneracion del pais de destino B.

En la practica, A podria tropezar con dificultades para obtener la informacion necesaria para dividir la
remuneracion total debida a E como se indica en los apartados 1) y ii) precedentes, ya que E habra indicado una tarifa
combinada para las dos rutas a través de D y F, y las sumas debidas a B por estas dos rutas pueden ser diferentes; A no
conocera la distribucion del trafico entre las rutas a través de D y F. En estos casos, las Administraciones de los paises A
y B pueden acordar no tener en cuenta la distribucion del trafico en las rutas E-D-B y E-F-B y concertar acuerdos por
separado para asegurar una distribucion equitativa de los gastos entre A y B. Por ejemplo, B podria convenir con A una
parte alicuota media por la prolongacion en su territorio de las rutas D-B y F-B. Estas partes alicuotas se deducirian de
los ingresos brutos correspondientes a la parte del trafico A-B encaminada en transito por las rutas E-D-B y E-F-B.
Como variante, pueden ponerse de acuerdo en prescindir del procedimiento de division de los ingresos de reparticion
para este trafico, y establecer las cuentas segln el § B.4.
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B.3 Caso 2 — Aplicacion del procedimiento de remuneracion a tanto alzado y/o por unidad de trafico para todo el
trafico

B.3.1 Trafico por circuitos directos

B.3.1.1 Remuneracion de las Administraciones de los paises de transito directo

La Administracion del pais de origen A remunera a las de los paises C y D por el uso de las secciones del
circuito A-B. Esta remuneracion se determina en funcion de un precio a tanto alzado por circuito, calculado en funcion
de la longitud (a vuelo de pajaro) de las secciones del circuito en el territorio de los paises C y D.

B.3.1.2 Remuneracion del pais de destino

La Administracion del pais de origen A debe remunerar a la del pais B:
—  por la seccion del circuito A-B proporcionada por la Administracion del pais B;
—  por la utilizacion de la central internacional B;

—  por las prolongaciones nacionales situadas en el pais B.

Segun los acuerdos existentes entre las Administraciones de los paises A y B, esta remuneracion se calcula a
base:

a) de un precio a tanto alzado por circuito, o

b) de un precio por unidad de trafico.

B.3.1.3  Explotacion unidireccional y explotacion bidireccional

La remuneracién de un circuito internacional por la Administracion de un pais de origen no presenta
dificultades cuando se trata de circuitos unidireccionales. En el caso de circuitos bidireccionales, las Administraciones de
los paises terminales A y B fijan el procedimiento para repartir los gastos de los circuitos internacionales que las enlazan,
habida cuenta del trafico de salida de cada uno de ellos.

B.3.2 Trdfico cursado en transito con conmutacion por la central E

B.3.2.1 Remuneracion por los circuitos del haz A-E

En lo que concierne al trafico cursado en transito por la central de transito internacional del pais E, la
Administracion del pais A remunerard en primer lugar a la Administracion del pais E por el uso de la seccion del
circuito A-E proporcionada por la Administracion del pais E.

Esta remuneracion debiera ser independiente normalmente del trafico en transito destinado al pais B, puesto
que los circuitos A-E sirven para cursar no sé6lo el trafico en transito hacia el pais B sino también, y sobre todo, el trafico
terminal del pais A destinado al pais E. Tal ocurre cuando la remuneracion pagada por las Administraciones de los
paises A y E por el trafico terminal cursado entre ellas se basa en un precio a tanto alzado por circuito.

Cuando la remuneracion pagada por las Administraciones de los paises A y por E el trafico terminal cursado
entre ellos se calcule en funcion de un precio por unidad de trafico, es decir, a base de la medicion del trafico total
cursado por los circuitos A-E, podra utilizarse un contador que mida el trafico total cursado de A hacia E por los
circuitos A-E independientemente del destino de ese trafico (es decir, independientemente de los distintivos de pais);
estas mediciones incluiran entonces el trafico de A hacia B y de A hacia F.

Otra solucion es utilizar en el pais A contadores distintos para medir el trafico destinado a cada uno de los
paises B, E y F; esto podria facilitar eventualmente la contabilidad de estas dos corrientes de trafico.

B.3.2.2 Remuneracion por el encaminamiento en transito por la central E

La Administracion del pais A remunera a la Administracion del pais E por el encaminamiento de las
comunicaciones hacia B, mas alla de la central de transito E, en funcion del nimero de unidades de trafico de A hacia B
que pasan por la central de transito internacional de E. Para medir este nimero de unidades de trafico puede utilizarse un
contador especial reservado para las llamadas destinadas al pais B y conectado en el pais A al grupo de circuitos A-E.
Este contador so6lo funcionaria cuando el registrador de salida del centro del pais A transmitiese el indicativo del pais B.

La Administracion del pais A acredita a la del pais E el trafico en transito cursado desde su central de transito
internacional hacia el pais B por cuenta del pais A. El pais E es enteramente responsable de la remuneracion de las
Administraciones de los paises D, F y B. Tal remuneracion estéd incluida en la abonada por la totalidad del trafico que
sale de E hacia el pais B, ya que, desde el punto de vista de la contabilidad, el trafico nacional proveniente de E y los
traficos en transito provenientes de otros paises se funden en uno solo.
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En principio, la remuneracion de la Administracion del pais B por la del pais E debe comprender, no sélo la
remuneracion correspondiente a las secciones de circuitos internacionales proporcionadas por la Administracion del
pais B y la correspondiente a los medios de la central de transito internacional del pais B, sino también cualquier otra
remuneracion por las prolongaciones nacionales en el pais B.

Si la remuneracion correspondiente a los circuitos de la seccion A-E (que se utiliza, a la vez, para el trafico
terminal y para el trafico de transito) se calcula a base de un precio a tanto alzado que comprende la remuneracion debida
por la central internacional y la prolongacion nacional, debe tenerse en cuenta la proporcion de trafico de transito que
queda asi incluida en los importes totales, al calcular la remuneracion que la Administracion del pais A debe pagar a la
Administracion del pais E por el trafico conmutado en E con destino al pais B.

B.4. Caso 3 — Aplicacion del procedimiento de division de los ingresos de distribucion para una parte del trafico
cursado entre los paises A y B, y del procedimiento de remuneracion por unidad de trafico para el resto del
trdfico cursado en transito con conmutacion por el pais E

B.4.1 Este caso se presenta cuando los paises A y B desean utilizar el método de division de los ingresos de
distribucion para el trafico encaminado por los circuitos directos A-B, y el método de la remuneracion por unidad de
trafico (para la remuneracion del pais de destino) para el trafico cursado en transito conmutado a través del pais E.

B4.2 Trafico encaminado por los circuitos directos

Mediante contadores o por evaluacion estadistica, la Administracion del pais A determina el trafico cursado
por los circuitos directos A-B y establece las cuentas para este trafico aplicando el procedimiento definido en el Caso 1,
§ B.2.1.

B4.3 Trafico cursado en transito con conmutacion por el pais E

B.4.3.1 Mediante contadores o por evaluacion estadistica, el pais A determina el volumen del trafico cursado en
transito con conmutacion por el pais E, y establece las cuentas para este trafico aplicando el procedimiento de
remuneracion por unidad de trafico definido en el § B.3.2 del Caso 2 precedente.

B.4.3.2 El precio por unidad de trafico indicado por la Administracion del pais E comprende una parte alicuota por los
medios del pais B. Este precio debiera ser, de hecho, el mismo que se indica en el Caso 2.
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ANEXO C

(a la Recomendacion D.150)

Conversion de tomas de circuito o de erlangs
a duracion de conferencia para medidas de trafico en
el caso de encaminamientos alternativos temporales

C.1 Conversion del numero de tomas de circuito registradas

Por cada hora de utilizacion temporal de una ruta alternativa, el centro internacional de gestion de la red de
origen debera registrar el nimero de tomas de los circuitos que formen parte de dicha ruta y convertir ese numero en
minutos de duracion de conferencia, utilizando la formula siguiente:

duracion de conferencia = (tomas) x (tasa de tomas con respuesta) x duracion media de comunicacion

La duracion media de comunicacion debera fijarse sobre la base de los registros de afios anteriores y
convenirse previamente.

La tasa de tomas con respuesta debera fijarse también sobre la base de los registros de afios anteriores o, en
caso de contarse con ellas, de las medidas efectuadas durante el periodo de utilizacion de la ruta.

C.2 Conversion del numero de erlangs registrados

Por cada hora de utilizacion temporal de una ruta alternativa, el centro internacional de gestion de la red de
origen debera registrar la intensidad del trafico (medida en erlangs) cursado por dicha ruta y convertir esos erlangs en
duracion de conferencia valiéndose de la formula siguiente:

duracion de conferencia = (erlangs) x 60 x (tasa de eficacia)

La tasa de eficacia es la relacion entre duracion de conferencia y el tiempo de ocupacion expresado en minutos.
La diferencia entre ambos corresponde al tiempo de establecimiento de la comunicacion y al tiempo de ocupacion de los
circuitos en el caso de las llamadas no completadas. La tasa de eficacia debera fijarse sobre la base de las medidas
efectuadas para afios anteriores y convenirse previamente.

Referencias
[1] Recomendacion del CCITT Duracion tasable de las conferencias, Rec. E.230.
[2] Recomendacion del CCITT Problemas técnicos fundamentales relativos a la medicion y registro de la

duracion de las conferencias, Rec. E.260.

[3] Recomendacion del CCITT Plan de encaminamiento telefonico internacional, Rec. E.171.
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